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MINUTES
of the meeting of 13 September 2012, from 9.00 to 9.30

STRASBOURG

The meeting opened at 9.10 with Louis Michel (Chair) in the chair.

1. Adoption of agenda (PE492.484)

The agenda was adopted.

2. Approval of minutes of meetings of 

 23 May 2012 (PE468.321)
 14 June 2012 (PE492.481)

The minutes were approved.

3. Chair’s announcements

The Chair recalled the new dates of meetings of the Bureau and the Standing 
Committees in Brussels aiming at improving the attendance of EP Members.

The Chair reported on the Regional meeting in Samoa (18–20 July 2012) and the fact 
finding mission to Fiji (22–24 July 2012).

The calendar of activities in 2013 was approved. 

The following spoke: Gay Mitchell, Louis Michel, Catherine Bearder, Miguel Angel 
Martínez Martínez. 

As confirmation by the Irish Presidency was still pending, Members presented 
arguments for organising the session in the country holding the EU Presidency as 
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well as understanding for the difficult economic situation and the possibility of 
having to hold it in Brussels for budgetary reasons or at least for the political 
perception of the budgetary impact. 

4. Election of the 1st Vice-President

The Chair called for candidates for the office of the first Vice-President, which had 
become vacant following the resignation of Kader Arif.

Norbert Neuser put forward Patrice Tirolien, who confirmed that he wished to be a 
candidate and that he had signed the declaration of financial interests.

Following the vote by acclamation, the Chair declared Patrice Tirolien the first
Vice-President of the Joint Parliamentary Assembly.

5. Any other business

Catherine Bearder recalled that there was again, like in Horsens, the possibility for 
NGOs to send a poster to be exposed during the next session.

The following spoke: Jean-Jacob Bicep.

6. Date and place of next meeting

Wednesday 21 November 2012 (Strasbourg).

The meeting closed at 9.40
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